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1. Aftryk

1.1 Anerkendelse

Kaere kunde, tak fordi du har kgbt dette produkt fra BEKA Hospitec GmbH. Vores produkter er fremstillet
og testet i overensstemmelse med strenge kvalitetsstandarder.

1.2 Producentens adresse

| tilfeelde af spargsmal eller problemer med vores produkter, bedes du kontakte os:

BEKA Hospitalec GmbH
P& majroemorgenen 3

35582 Wetzlar
b k DIFFERENT
e BY DESIGN TIf.: +49(0)641-9 22 20-0
Fax: +49(0)641-9 22-20-20
info@beka-hospitec.de

BEKA Hospitec GmbH er certificeret i henhold til DIN EN ISO 13485
af TUV SUD Product Service GmbH.

P& denne made saetter vi hgje kvalitetsstandarder for hele vores
produktsortiment inden for udvikling, produktion, kvalitetssikring og service.

N DINEN ISO
13485

tuv-sud.com/ps-cert

FORSIGTIGHED
Undersgg alle synlige dele for skader far hver brug. Hvis nogen
del er beskadiget, ma produktet IKKE bruges!

Far hver brug skal brugeren kontrollere apparatets og dets
tilbehgrs funktionelle sikkerhed og tilstand (visuel

inspektion, funktion).
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2. Indledning

2.1 Forord

Korrekt brug af apparatet er afggrende for at sikre palidelig drift. Lees venligst den medfalgende
brugermanual omhyggeligt, og iseer sikkerhedsinstruktionerne deri.

Vedligeholdelse, inspektion, montering, installation samt alle andre tekniske aendringer eller
indgreb pa produktet ma kun udfagres af BEKA Hospitec eller specialiserede virksomheder,

der er autoriseret af BEKA Hospitec. Kun passende kvalificeret personale ma betjene produktet
og udfgre tekniske indgreb pa produktet.

AVERO Premium plus er et medicinsk udstyr i henhold til DIN EN 60601-1/IEC 60601-

1 og DIN EN 60601-1-2/IEC 60601-1-2 samt forordningen om medicinsk udstyr (EU)
2017/745. Produktet er designet til badning og pleje af patienter og afhaengige personer pa
hospitaler, sundhedsfaciliteter og plejehjem.

Hvis der opstar en alvorlig haendelse med en patient eller bruger i forbindelse med brugen af
produktet eller dets tilbehgr, bedes du kontakte din forhandler eller producenten. | Den
Europeeiske Union skal du rapportere alvorlige heendelser til de nationale kompetente
myndigheder i den pageeldende medlemsstat. | andre regioner kan der geelde andre regler.

2.2 Ansvar og garanti

y | tilfeelde af manglende overholdelse af instruktionerne og oplysningerne i denne manual
kan producenten ikke holdes ansvarlig for skader, der opstar som falge af forkert brug
af produktet. Produktet ma kun betjenes af personer, der er bekendt med
brugermanualen, produktet samt de nationale love, regler og bestemmelser om
arbejde, sikkerhed og forebyggelse af ulykker. y Produktproducenten er kun

ansvarlig for produktets sikkerhed og palidelighed, hvis der udfares regelmaessige
funktionstests. Brug af produktet med andet tilbehgr end originalt tilbehgr kan
ugyldiggere produktgarantierne og begraense ansvarskrav mod producenten.

y | tilfeelde af tekniske indgreb pa vores produkter, f.eks. aendringer eller tilfgjelser (tilbeher), som ikke er udfert af
BEKA Hospitec eller af specialiserede virksomheder, der er autoriseret af BEKA Hospitec, bortfalder ethvert
garantikrav for eendringerne samt for apparatet eller apparatets funktionalitet i forbindelse med aendringen.

y Ethvert yderligere ansvar fra producentens vegne er udelukket for skader af enhver art,
der opstar som falge af brug af reservedele og tilbehgar, der ikke er godkendt af
producenten.

y Det faktiske leverede apparat kan vise mindre afvigelser i forhold til billederne og
forklaringerne i denne manual, som er udviklings-/designrelaterede.

Med forbehold for tekniske sendringer og fejl.

y Produktet er udstyret med B-type anvendte dele. Alle tilggengelige ledende dele

betragtes som anvendt del.
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bek DIFFERENT
BY DESIGN Brugermanualen

3. Brugermanualen

3.1 Anvendelsesomrade

Denne brugermanual indeholder de ngdvendige oplysninger til produktets betjening. Ud over beskrivelsen af
udstyret indeholder denne brugermanual ogsa en raekke abstraktioner og eksemplariske illustrationer. Udstyret
pa dit produkt kan derfor afvige fra beskrivelserne og illustrationerne. Overhold venligst instruktionerne for
renggring, desinfektion, adskillelse og montering af de enkelte dele af produktet.

Lees venligst brugermanualen og sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt, inden produktet tages i brug. Opbevar
brugermanualen til senere brug.

3.2 Typeskilt

e Denne illustration viser typeskiltet.

C € ‘ iy b eka-‘ Typeskiltet er placeret pa siden af kontrolpanelet.
Tel: +49 (0) 641/92220-0 . .
Fax. +49 (0 641192 22 0 20 Serienummeret (SN), der er vist her, er blot et

www.beka-hospitec.de NOoSpl tec

Typ: AVERO Premium plus dl eksempel.

810143501 |||I|I||I||"Jw|l!!|ull|I”" II" 202117/ | Ved spgrgsmal eller bestilling af reservedele
@' ﬂ ﬁ bedes du angive serienummeret pa dit
- apparat, som er angivet pa typeskiltet.
(1R Ty A sy
0473.17.21 (D IPX4

¥aitege It M Load (SWLY: c@un Bemeerk: Hvis artikelnummeret og serienummeret af
120 V=60 Rz 1500 kg 661 Lol P juridiske arsager ogsé skal vaere
Power Consumption: Max Patient weight.: CSABASS-11 J ger og
840 VA 220 kg | 485 |bs| ztzs-zon computerlaesbare, er de ogsa trykt pa typeskiltet
short - term operation 2 min ON 18 min OFF i form af en stregkode.

3.3 Betegnelse

| denne manual kaldes produktet ogsa plejebadekar, hgjdejusterbart badekar, badekar, kar og apparat. Disse
navne henviser altid til det samme produkt.

3.4 Varianter af AVERO Premium plus

Pleje badekar Beskrivelse
AVERO Premium plus, model 175 Version med kortere karhus
AVERO Premium plus, model 190 Version med leengere kar

AVERO Premium plus, model 190 Version med leengere og ekstra dyb karkasse
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4. Sikkerhed
4.1 Tilsigtet anvendelse

Produktet er specielt udviklet til brug inden for medicinsk teknologi. Det er designet til badning og pleje af patienter og
plejekraevende personer pa hospitaler, sundhedsfaciliteter og plejehjem. AVERO Premium plus er designet til en
behandling p& maksimalt 30 minutter.

Bemaerk venligst, at produktet ikke er beskyttet mod pavirkning fra hgjere mekaniske kreefter og kun har begraenset
beskyttelse mod indtreengen af sprgjtende vand i kabinettet, motoren, styreenheden og batterierne. Produktet er ikke
beregnet til brug i atmosfaerer med brandbare blandinger!

Produktet ma kun anvendes til det tilsigtede formal. Overhold ogsa de generelle advarsler og sikkerhedsinstruktioner i
afsnit 4.5.

NOTE
AVERO Premium plus hgjdejusterbart badekar ma kun anvendes af kvalificeret

plejepersonale med tilstreekkelig viden om plejemiljget, dets seedvanlige procedurer
og praksis og i overensstemmelse med instruktionerne i brugermanualen.

| tvivistilfaelde bedes du kontakte den behandlende leege.

4.2 Elektrisk sikkerhed

Produktet opfylder de nyeste specifikationer i henhold til MDR.

Fa venligst din elektriske installation kontrolleret af en specialiseret virksomhed i overensstemmelse med de gaeldende
regler, inden du tager apparatet i brug. Fa apparatet installeret af en kvalificeret elektriker i overensstemmelse med de
aktuelt geeldende regler i dit land.

NOTE

Alt VVS- og elarbejde skal udfgres af kvalificerede fagfolk i overensstemmelse med
lokale og nationale forskrifter.

4.3 Respekter og falg venligst brugermanualen

Laes venligst falgende sikkerhedsoplysninger omhyggeligt, inden apparatet tages i brug. Alle noter og advarsler, der er
angivet pa apparatet og i denne brugermanual, skal altid overholdes. Producenten BEKA Hospitec fraskriver sig ethvert
ansvar for fejl eller skader forarsaget af forkert eller utilstraekkelig brug eller betjening.
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4.4 Liste over sikkerhedsinstruktioner og symboler, der anvendes i denne

manuel

©

MD
C€

eaal
wal

A
A

<
>
N

& ~®, QIR [ >

Falg betjeningsvejledningen / fglg brugermanualen

Medicinsk udstyr

CE-meerkning i henhold til MDR

Producentens navn og adresse

Fremstillingsdato

Advarsel mod et farligt omrade

Forsigtighed

Beskyttelse mod skadelig indtreengning af vand eller faste stoffer: Beskyttet mod vandsprait,
steenksikker

Anvendt del “type B” i henhold til DIN EN 60601-1

Kun beregnet til indendgrs brug

M4 ikke bortskaffes i husholdningsaffaldet.

Bortskaf ikke behandlingssystemet og emballagematerialerne sammen med det almindelige
husholdningsaffald.

Generelt genbrugssymbol

Atmosfeeriske trykgreenser (laveste atmosfeeriske tryk/ hgjeste atmosfeeriske tryk)

Greenser for atmosfaerisk luftfugtighed (laveste atmosfeeriske luftfugtighed/ hgjeste atmosfaeriske luftfugtighed)

Temperaturgraenser (laveste temperatur/ hgjeste temperatur)

Fgdderne ma ikke placeres pa bundrammen/karrets ben.
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4.5 Generelle advarsler og sikkerhedsinstruktioner
generel

y Produktet ma udelukkende anvendes til det formal, der er naevnt i kapitel 4.1 Tilsigtet anvendelse. y Produktet

ma kun installeres, opstilles og vedligeholdes af personer, der er autoriseret af producenten, og som opfylder
kravene i 82, afsnit 2 i den tyske bekendtggarelse om operatgrer af medicinsk udstyr (MPBetreibV).

y Virksomheden forbeholder sig retten til at foretage sendringer pa apparatet uden forudgaende varsel.

y Overhold venligst alle forskrifter i den tyske lov om medicinsk udstyr (MPDG) og alle relevante lovbekendtggarelser
udstedt i henhold til denne, samt sundheds=#yg sikkerhedsforskrifter, ulykkesforebyggelsesforskrifter og de
generelt anerkendte tekniske forskrifter, nar produktet anvendes uden for Tyskland. Hvis produktet anvendes
uden for Tyskland, skal de geeldende nationale love og forskrifter respekteres og overholdes.

y Dette produkt er medicinsk udstyr i henhold til forordningen om medicinsk udstyr (EU) 2017/745 og DIN EN
60601-1. Forordningen om operatgar af medicinsk udstyr er bindende for brugere i Tyskland. | andre lande
geelder den relevante nationale lovgivning. De anvendte isolationsveje i apparatet opfylder kravene i
standarden: DIN EN 60601-1 (IEC 60601-1) Medicinsk elektrisk udstyr — Del 1: Generelle krav til
grundleeggende sikkerhed og veesentlig ydeevne.

Operativt miljg

y Produktet er ikke beskyttet mod pavirkning fra hgjere mekaniske kreefter og har kun begraenset beskyttelse mod
indtreengen af sprgjtende vand i kabinettet, motoren, styreenheden og batterierne.

y Apparatet er ikke godkendt til brug i potentielt eksplosive omrader eller i atmosfeerer med brandbare blandinger
eller med et forhgjet iltindhold.

y Sarg for, at den elektriske installation i rummet eller det omrade, hvor
apparatet er tilsluttet elnettet, er avanceret.

y Nettilslutningen skal udfgres af en autoriseret elektriker. De seneste geeldende VDE-forskrifter skal overholdes
til enhver tid. Uden for Tyskland skal de relevante lokale bestemmelser overholdes.

y Elektromagnetisk eller anden interferens mellem det medicinske udstyr og andre apparater kan ikke udelukkes.
| tilfeelde af risiko for gensidig interferens skal apparatet afbrydes fra lysnettet ved at aktivere afbryderen i
rummet (som skal installeres af operatgren). Det medicinske udstyr er ikke egnet til brug i nserheden af
kortbglge-, mikrobglge- eller hgjfrekvente terapi- eller diagnostiske apparater, hverken i neerheden af HF-
kommunikationsapparater (radioapparater) og deres tilbehgar. For yderligere information om elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) henvises til kapitel 13.7.

y Brug eller opbevar ikke apparater, der kan blive pavirket af fugtighed, i naerheden af
badekar.

y Beskyt apparatet mod varme og direkte solstraling.
Funktionel sikkerhed

y Produktet ma& kun anvendes eller betjenes af uddannet personale. y Under

behandling/brug kraeves der altid opsyn. Patienten ma ikke bade
alene! Patienten ma ikke efterlades uden opsyn!

y Patienten ma ikke veere brugeren/operatgren!
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y Brugeren/operatgren skal kontrollere apparatets og tilbehgrets funktionssikkerhed og korrekte tilstand (visuel
kontrol, funktionstest osv.) fer hver brug af apparatet. I tilfelde af skader eller funktionsfejl ma badekarret ikke
leengere anvendes.

Risiko for skade!

y Brug kun dette medicinske udstyr med originalt tilbehar i henhold til kapitel 13.5. § Lgfteenhedens driftscyklus

eller maksimale belastning mé overskrides (se 13.1
Teknisk beskrivelse).

y Brugeren/operataren skal sikre, at omradet under og over karret er frit for genstande og/eller forhindringer, der
sandsynligvis kan forhindre karrets frie opadgéende og nedadgéende bevaegelse.

y Serg for, at fadder eller andre kropsdele af plejepersonale, patienter eller tredjeparter ikke befinder sig under
badekarret eller pa bundrammen/karrets ben under hgjdejusteringen.
Der er risiko for at blive mast eller klemt af kropsdele.

y Kveelningsrisiko: Apparatet kan indeholde sma dele, der kan indtages. Veer venligst opmaerksom pa
Sarg for at holde bgrn og keeledyr vaek fra apparatet.

y Brug ikke andre elektriske apparater i neerheden af badekarret for at undga risiko for
elektriske stad.

y Afhaengigt af apparatets udstyr kan det indeholde batterier, der indeholder farlige stoffer. For at undga farlige
situationer, sdsom brand og eksplosion, samt spild af disse farlige stoffer, ma batterierne hverken abnes eller
pa nogen made udsaettes for mekaniske aendringer (knusning, adskillelse, stad osv.)! Udszaet aldrig batterierne
for aben ild eller temperaturer over 60 °C! § Far stram- og tilslutningskablet, s beskadigelse undgas.
Beskadigede strgmkabler kan forarsage brand eller livstruende elektrisk stad og ma ikke leengere bruges. ¥

Sarg for, at strgmforsyningen altid er teendt, nér apparatet er i brug.

bruge.

y Apparatets abninger og slidser ma aldrig daekkes, sendres eller forsegles. § Det

medicinske udstyrs kabinet ma ikke abnes! Apparatet
indeholde dele, der skal vedligeholdes af brugeren.

y Forsgg aldrig selv at reparere eller &endre apparatet! Apparatets korrekte funktion og sikkerhed kan blive
kompromitteret. Derudover bortfalder din ret til at ggre krav under garantien! Reparationer ma kun udfares af
uddannede, kvalificerede fagfolk, der er autoriseret til dette af producenten. Kontakt venligst vores kundesupport
eller din forhandlers kundesupport.

y Karforkorteren (ekstraudstyr) skal indsaettes i de modsatte skinner.
y Produktet skal desinficeres efter hver brug.
y Renggring og desinfektion er kun tilladt, nar patienten har forladt veerelset!

y Sygeplejepersonalet skal beskytte deres hud og gjne mod koncentrerede desinfektionsmidler og
renggringsmidler. En ansigtsmaske skal anvendes som beskyttelse mod aerosoler.

Opretholdelse

y For at sikre en sikker og risikofri drift kraever apparatet en arlig inspektion, teknisk sikkerhedskontrol og
vedligeholdelse udfgrt af personer, der er autoriseret af producenten, og som opfylder kravene i bekendtggrelsen
om operatgr af medicinsk udstyr!

For yderligere information, se venligst kapitel 10. | tvivistilfeelde bedes du kontakte din forhandler eller
producenten.

y Installations-, vedligeholdelses-, reparations- og inspektionsaktiviteter er kun tilladt, nar patienten har forladt
veerelset!
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y Temperaturindstilling af termostaten, iseer i tilfselde af termisk skylning, og selve termisk
skylning, ma kun udfares af autoriserede serviceteknikere.
Veaer opmeerksom p4, at vandhanen eller vandtillgbet samt de andre dele af badekarret kan
blive meget varme under skylningen. Forsigtig, risiko for skoldning!

y Produktet indeholder aftagelige dele. Se kapitel 7 for korrekt identifikation af delene for at
undga risiko for forvekslinger og funktionsfejl.

¥ Produktet indeholder ikke-aftagelige dele. Disse ma om ngdvendigt kun udskiftes af
serviceteknikere, der er autoriseret til dette af producenten. Fglg monteringsvejledningen i
kapitel 13.6.

¥ Kontroller hver maned trykslangerne for leekager og skader, forbindelserne for korrekt
fastggrelse og teethed, og kablerne til den elektriske forbindelse (stram og potentialudligning)
for revner.

Y Reparationer af dele af AVERO Premium plus hgjdejusterbare badekar ma kun udfgres af
uddannede, kvalificerede fagfolk, der er autoriseret til dette af producenten. Kontakt venligst
vores kundesupport for reparationsanmodninger. Ethvert forsagg fra brugerens side pa at
abne apparatet eller tilbehgret dertil vil ugyldiggere garantien samt ethvert ansvarskrav.

Miljgbeskyttelse/affaldsbortskaffelse

y BEKA Hospitec GmbH er bevidst om sit ansvar over for miljget.
Medicinsk udstyr ma ikke bortskaffes i husholdningsaffaldet!

y | overensstemmelse med WEEE-direktivet kan alle apparater og tilbehgr, som vi
som producent har bragt pa markedet, returneres til os med henblik pa korrekt
bortskaffelse. Tav ikke med at kontakte os angaende dette, nar det er ngdvendigt,
og informer venligst din kunde i tilfeelde af videresalg.

Instruktioner til betjening af apparatkombinationer y

Nar apparatet bruges i kombination med et hjeelpemiddel til forflytning af patienten, skal du
sgrge for, at patientens krop eller nogen af hans/hendes kropsdele kommer i klemme, mast
eller sidder fast i klemmepunkter! Sgrg for, at hjeelpemidlet er stabilt for at undga, at det
veelter under forflytningen af patienten!
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ADVARSEL

Far hver brug skal vandtemperaturen kontrolleres manuelt (uden handsker) enten med
et termometer.

FORSIGTIGHED

>

| tilfaelde af useedvanlige lyde, skader eller funktionsfejl skal brugen af produktet straks
ophgre.

ADVARSEL

>

Uautoriserede reparationer, ombygninger og modifikationer/aendringer er ikke tilladt af
sikkerhedsmaessige arsager og udelukker ethvert ansvar for deraf fglgende skader fra
producentens side.

Ethvert yderligere ansvar fra producentens vegne er udelukket for skader af enhver art,
der opstar som fglge af brug af reservedele eller tilbehar, der ikke er godkendt af
producenten.

NOTE

>

LED-spotsene (valgfrit) kan varmes op til 45 °C, nar vandet er tamt.

Sarg for, at patienten ikke forbliver i badekarret i mere end 10 minutter, for badekarret
fyldes eller efter vandet er tamt.

NOTE

>

Kontrolpanelet kan varmes op til 46°C.

Patienten ma ikke komme i kontakt med det i mere end 10 minutter. Kontrolpanelet
er ikke beregnet til at komme i kontakt med patienten.

Sarg for, at patienten ikke utilsigtet kommer i kontakt med kontrolpanelet, f.eks. med
hoved, haender eller fadder, i leengere tid.

NOTE

>

Vandaflgbet/badekararmaturet kan blive opvarmet til 42 °C. Disse fittings er ikke
beregnet til at veere i permanent kontakt med patienten.

Sarg for, at patienten ikke utilsigtet kommer i kontakt med disse fittings i leengere tid.

Brugermanual AVERO Premium plus
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5. Transport og opbevaring

For at sikre sikker transport, opbevaring og drift skal de miljgforhold, der er angivet i kapitel
m @ 13.1 Teknisk beskrivelse, overholdes.
e~

Transportér det hgjdejusterbare badekar til det tilsigtede installationssted. Brug en gaffeltruck eller lignende til
transporten.

Installer badekarret i en stabil position, sa det ikke kan vippe.

5.1 Udpakning af produktet

Du skal bruge en kniv til at fierne emballagen.

NOTE

Sarg for ikke at beskadige badekarret med de anvendte veerktgjer.

Undga at skeere i pap med skeerekniven.

5.1.1 Fjernelse af pap

Ga frem pa falgende made for at fijerne pappet: « Skaer strammestroppen
over med skeaerekniven.
* Fjern strammeremmen.
* Lgft papkassen op, fiern den, og laeg den til side.

5.1.2 Losning af produktet fra pallen

Karret er fastgjort til pallen ved hjeelp af en skrue gennem
foden.

Gor fglgende for at lgsne produktet fra pallen:
 Brug en batteridrevet skruetraekker med et passende
bor til at skrue skruen ud til venstre, og saet skruen
sammen med skiven til side.

« Gentag dette for alle 4 fgdder.

Nar alle faste genstande er fjernet, kan du |gfte
plejekarret af pallen (mindst 2 personer).

Fjern bobleplasten og streekfolien. Sgrg for ikke at beskadige badekarrets overflade med de anvendte veerktgjer.
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Det hgjdejusterbare badekar ma kun tilsluttes og tilsluttes af personer, der opfylder de relevante krav. Fglg
monteringsvejledningen i kapitel 4 Sikkerhed.

Karret leveres klar til brug. Brug vaterpas og speender (SW 13/SW 24) til at justere karret vandret (i vater). Du kan dreje
skruerne pa karbenene efter behov for at justere hgjden. Sgrg for, at alle fadder er placeret fladt pa gulvet, og at karret
star stabilt og solidt.

NOTE
For at tilslutte karret til vandforsyningsnettet skal der installeres snavsfiltre pa stedet.
Kontakt venligst din installater for at opna dette.

Tilslutningsslangerne pa opstillingsstedet skal skylles grundigt, inden det hgjdejusterbare badekar tilsluttes. For at
undga tilsmudsning af ledninger og vandhaner skal der installeres snavsfiltre pa opstillingsstedet. Kontakt venligst din
installater for at opna dette.

Karret tilsluttes med % tomme slanger. Se det vedlagte ledningsdiagram for tilslutning af karret. Karret skal tilsluttes og
tilsluttes af en kvalificeret fagmand.

6.1 Elektrisk tilslutning

Badekarret skal tilsluttes i overensstemmelse med BEKA Hospitecs tekniske tegninger eller instruktionerne for
udformning af vddomrader samt de nyeste VDE-standarder.

ADVARSEL

Alle forsynings- og aflgbsslanger samt elektriske ledninger skal laegges, sa de ikke
kan forarsage snublen.

AVERO Premium plus tilsluttes via en samledase med lovmaessigt foreskrevet steenkbeskyttelse (IP-klasse), 230 V AC/
50Hz, 2,5 mmz, 1,5 kW, 16 ampere, fejlstramsafbryder 30 mA, potentialudligning (i Tyskland) i henhold til DIN VDE
0107.

Tilslutningen ma kun udfares af en kvalificeret elektriker.
6.2 Beskyttelsesleder

Nar der anvendes apparater i beskyttelsesklasse I, er kvaliteten af installationens beskyttelsesleder vigtig. Bemaerk
venligst, at der i mange lande er fastsat regler og forskrifter pa dette omrade af de nationale myndigheder.

ADVARSEL

For at undga risiko for elektrisk stad ma dette apparat kun tilsluttes et forsyningsnet,
der er udstyret med en beskyttelsesleder.
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6.3 Farste opstart

Apparatet ma kun anvendes i overensstemmelse med den
ADVARSEL medfalgende dokumentation.

Kun hvis disse betingelser er opfyldt, anser producenten sig selv

for ansvarlig for indvirkningen pa apparatets sikkerhed, palidelighed og
ydeevne.

Hvis AVERO Premium plus hgjdejusterbare badekar er nytilsluttet,
skal de tekniske data overholdes.

ADVARSEL o : . .
For at undga skoldning skal blandehanen til varmt/koldt vand tilpasses
den lokale vandforsyning inden farste ibrugtagning.
Veer venligst opmeerksom pa den vedlagte brugermanual!
Indstillingen skal dokumenteres.

For at sikre sikker funktion og betjening skal termostatblanderen
ADVARSEL regelmeessigt vedligeholdes og indstilles af en kvalificeret

tekniker, der er autoriseret af producenten.
Hvis AVERO Premium plus-karret flyttes til et andet rum, eller i tilfaelde
af eendringer i den lokale vandforsyning, kan det vaere ngdvendigt at

justere termostatblanderen.

FORSIGTIGHED

Hvis dit badekar er udstyret med et automatisk renggrings-/
desinfektionssystem, skal dette system saettes op inden farste brug.

Veer venligst opmaerksom pé den vedlagte manual.

6.3.1 AVERO Premium plus, model 175 - gulvmontering

For at undga at badekarret vipper, skal det ogsa fastgares (kun model 175). Se billederne nedenfor.

f

Dele: Veerktgj:

Billede 1: Billede 2:
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Billede 3: Billede 4
Billede 5: Billede 6:
Billede 7: Billede 8:
Billede 9: Billede 10:
Billede 11: Billede 12:
Billede 13: Billede 14:
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6.3.2 AVERO Premium plus, model 175 - veegmontering

For at undgd at badekarret vipper, skal det ogsa fastgares (kun model 175). Se billederne

nedenfor.

Dele: Veerktgj:
Billede 1: Billede 2:
Billede 3: Billede 4:
Billede 5: Billede 6:
Billede 7: Billede 8:
Billede 9: Billede 10:
Billede 11: Billede 12:
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Billede 13: Billede 14:
Billede 15: Billede 16:
Billede 17:
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7. Betjeningselementer og deres funktioner
7 6 5 4 3 2

1
Ingen. Beskrivelse Ingen. Beskrivelse
1 Handtag 9 Exg¢entrisk ventillgfter (aflgb og overlgb)
Langsgaende riller til indsaetning af karforkorteren .
2 9sg g 10 Farvet lyssystem (valgfrit)
3 Hapdbruser 11 Liftdyser til aromasystemet (ekstraudstyr)
4 Termostatisk blandingsbatteri 12 jukterbare badekarsfadder
Skruelag til USB-tilslutning af musiklydsystemet
S 13 Badekarforkorter (valgfri, aftagelig)
(ekstraudstyr)
Temperaturfagler til badevandstemperaturen
6 Kontrolpanel 14 P P
Skruelag til aromasystemet (ekstraudstyr .
7 g y ( Y 15 Excentrisk prop med karaflgb
8 Vandindigb

N

10 15 9 14 13 10

b/
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7.1 Betjeningspanel til styring af karfunktionerne

2 & = ve— 13
“ beka
Ieem: Beskrivelse uggem, Beskrivelse
1 Knap “DIS” pa rengerings-/ 9 Knap “@g luftspa-systemets intensitet”
desinfektionssystemet (ekstraudstyr) (ekstraudstyr)
2 hanhdbrusers temperaturdisplays 10 Kpap til “Farvet lyssystem” (ekstraudstyr)
3 Vigning af pafyldningstemperatur 11 Kpap til at seenke ventilatorens intensitet
(ekstraudstyr)
4 Vigning af badevandstemperatur 12 Kpap til "Hgjdejustering op"
5-knaps “Handbruser” 13 Knap til "Hgjdejustering ned"
6 Kniap “Fyldning af beholder” (fyldehgjde 1, 14 Net-/funktions-LED
valgmulighed)
7 Kniap til "Fyldning af beholder" (fyldehgijde 2, 15 LED-indikation af rengarings-/
valgmulighed) desinfektionssystemet (ekstraudstyr)
8 Knjap til “Air spa-system” (ekstraudstyr)

7.1.1 Hgjdejustering (knapperne 12/13)

A Karrets hgjde kan justeres individuelt ved hjeelp af "Op" og "Ned".
Nar der trykkes p& knappen "Op", haeves karret. Nar der trykkes pa knappen "Ned", szenkes karret. Nar

slutpunkterne er naet, slukkes bevaegelsen automatisk.

Vv
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7.1.2 Skaerm (2) / Skaerm (3) / Skaerm (4)

De integrerede digitale displays viser:
y Display (4) = badevandstemperatur
y Display (2) = handbrusertemperatur

y Display (3) = pafyldningstemperatur

Temperaturen vises i trin af 0,5 °C.

Hvis den malte temperatur overstiger 43 °C (advarsel om skoldningsbeskyttelse), vises meddelelsen
"HOT" skiftevis med temperaturen pé det tilsvarende display.

Temperaturen vises i omradet fra 2,5 °C til 99,0 °C eller 32,5 °F til 99,5 °F.
Hvis temperaturen er lavere end 2,5 °C eller 32,5 °F, vises "tLO".
Hvis temperaturen er hgjere end 64,0 °C, vises "tHI".

Under den termiske skylning vises "tHI" skiftevis med "99°".

7.1.3 Net-/funktions-LED (14)

LED-lampen (14) viser karrets status.

Fglgende tilstande vises:

LED tore
permanent gren Standby, klar til drift

LED blinker langsomt blat
g Vandet Igber! (badekarpafyldning eller handbruser)

Yderligere pafyldning aktiveret. P&fyldningen skal stoppes manuelt,

LED blinker hurtigt blat
g ellers kan karret Igbe over (kun hvis dit kar er udstyret med automatisk

Igfrit
(valgfrit) vandstop ).
LED permanent bla Vandpafyldningshgjden er naet. (fas som ekstraudstyr med funktionen
(valgfrit) "Automatisk vandstop" )
LED blinker

Venter pa udluftning af luftdyserne (kun hvis dit badekar er udstyret med

skiftevis blat - .
air-spa-system)

grgn (valgfrit)

7.2 Kabelfjernbetjening til styring af badekarsfunktionerne

Der medfglger ingen kabelfjernbetjening til betjening af AVERO Premium plus.
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7.3 Termostatarmatur/armatur/handbruser

NOTE
Ved indstilling og betjening af termostatblanderen/armaturet samt ved udfgrelse af termisk

skylning skal den vedlagte brugermanual til dit termostatblander/armatur overholdes.

7.3.1 Handbruser (knap 5)

/4 (5) Handbruseren teendes og slukkes med knappen (5).

Handbruseren slukkes automatisk, nar temperaturen er hgjere end 43 °C (advarsel om
skoldningsbeskyttelse, temperaturen vises skiftevis med "HOT").

Hvis skoldningsbeskyttelsesadvarslen er aktiv (temperaturen vises skiftevis med meddelelsen "HOT"), kan
handbruseren ikke teendes ved hjeelp af knappen (5).

| dette tilfaelde kan handbruseren teendes ved hjeelp af falgende knapkombinationer: Hold knappen (5) nede, mens
du trykker samtidigt pa knapperne (8) og (10).

Handbruseren kan til enhver tid slukkes (selv nar skoldningsbeskyttelsesadvarslen er aktiv) ved hjeelp af knappen

(5).
7.3.2 Fyldning af karret (knapper 6/7)

Hvis dit plejebadekar har funktionen "Automatisk vandstop” , stoppes vandtilfgrslen automatisk, nar
fyldningsniveauet er naet. For AVERO Premium plus kan der veelges 2 faste fyldningshgijder for karrets fyldning.

a Ved at trykke pa knappen (6) fyldes karret op til den fgrste fastsatte fyldehgjde.
R Bemeerk: Hvis den farste pafyldningshgjde nas eller overskrides, fungerer knappen ikke leengere.

; (7) Ved at trykke p& knappen (7) fyldes beholderen op til den anden faste pafyldningshgjde (maks.
automatisk pafyldningshgjde).

Pafyldningen afbrydes ved at trykke pa knappen for den valgte pafyldningshgjde igen. For at genoptage
pafyldningen skal du trykke pa knappen for den gnskede péafyldningshgjde. Bemaerk: Hvis den farste
pafyldningshgjde nas eller overskrides, fungerer knappen (6) ikke leengere.

NOTE Fyldning af beholder: Den bl LED blinker langsomt.

Ekstra pafyldning: Den bla LED blinker hurtigt.
Pafyldningshgjder ndet: Den bla LED lyser permanent.

Nar den anden pafyldningshgjde er naet, kan karret ikke lzengere fyldes automatisk. | dette tilfeelde kan du
fortseette med at fylde karret manuelt ved at trykke pa knappen (7). Bemaerk: Manuel pafyldning af karret ma kun
udfgres under opsyn.

Hvis dit badekar ikke har funktionen "Automatisk vandstop”, skal pafyldningen af

badekarret slukkes manuelt.
FORSIGTIGHED

Tryk for at ge@re det pa knappen 6 eller 7.

Hvis du ikke slukker for pafyldningen af karret manuelt, vil vandet lgbe over
(pafyldningen fortseetter uendeligt).

Manuel pafyldning af karret ma kun udfagres under opsyn!
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7.3.3 Skoldningsbeskyttelsesadvarsel med vandtemperatursensorer

Pafyldningen af beholderen slukkes automatisk (ekstraudstyr: skoldningsbeskyttelsesadvarsel),
nar pafyldningstemperaturen overstiger 43 °C (skoldningsbeskyttelsesadvarsel: temperaturen
vises skiftevis med meddelelsen "HOT").

Hvis skoldningsbeskyttelsesadvarslen er aktiv (temperaturen vises skiftevis med meddelelsen
"HOT"), kan karfyldningen ikke teendes ved hjeelp af knappen (6) eller (7), og handbruseren kan
heller ikke teendes ved hjeelp af knappen (5).

| dette tilfeelde kan karfyldningen teendes ved hjeelp af fglgende knapkombinationer: Hold
knappen (6) eller (7) nede, mens du trykker pa knapperne (8) og (10) samtidigt. Handbruseren
kan deaktiveres ved at trykke p& handbruserknappen (5) og knapkombinationen (8) + (10)
samtidigt.

Pafyldningen af beholderen kan til enhver tid (selv nar skoldningsbeskyttelsesadvarslen er
aktiv) slukkes ved hjeelp af knappen (6) eller (7).

7.3.4 Automatisk vandskylning efter 48 timer (ekstraudstyr)

FORSIGTIGHED

Sgrg for at badekarrets aflab forbliver &bent. P& denne made
undgas overlgb.

Badekarret vil automatisk skylle vand gennem vandtillgbet 48 timer efter sidste brug. Dette vil
forhindre dannelse af stillestdende vand i vandsystemet og dermed reducere risikoen for veekst
af Legionella-bakterier. Hvis det gnskes, kan denne funktion ogsa deaktiveres. Bemaerk venligst,
at handbruseren ikke skylles automatisk.
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7.4 Andre valgfrie elementer og funktioner

Hvis dit badekar er udstyret med funktioner sdsom rengarings-/desinfektionssystem, farvet lys-system, musik- og
lydsystem, aroma- og luftspa-system og/eller ngdfunktion i tilfeelde af stramsvigt, bedes du ogsa leese de vedlagte
brugermanualer.

Ngdfunktion i tilfeelde af stramsvigt Muligheden "Ngdfunktion

i tilfeelde af stramsvigt" giver mulighed for at seenke badekarret én gang, sa patienten kan forlade badekarret komfortabelt
trods strgmsvigt. Produktet har integrerede LED-batterier til denne funktion. Se ogsa oplysningerne i kapitel 10 og 13.1 i
denne brugermanual.

De valgfrie batterier indeholder farlige stoffer. Batterierne ma aldrig &bnes eller pd nogen made
udseettes for mekaniske aendringer!

Udsaet aldrig batterierne for &ben ild eller temperaturer over 60 °C! Risiko for brand og

eksplosion!
ADVARSEL
* Hvis vaesken, der leekker fra batteriet, kommer i kontakt med hud eller tgj, skal de bergrte

omrader straks vaskes med rigeligt vand.

* Hvis vaesken, der leekker fra batteriet, kommer i kontakt med gjnene, skylles straks med
rigeligt vand og der sgges laegehjeelp.

» Dampene, der udsendes af stofferne i
Batterier kan forarsage irritation af luftvejene. Bring den bergrte person ud i frisk
luft og sgg leegehjeelp.

Renggrings-/desinfektionssystem

ADVARSEL Hvis|dit badekar er udstyret med et renggrings-/desinfektionssystem, skal du ubetinget respektere
og overholde alle instruktioner og noter i den vedlagte manual.

Den fglgende beskrivelse alene er IKKE tilstreekkelig til at betjene renggarings-/
desinfektionssystemet.

Aktiver kun renggrings-/desinfektionssystemet, nar der ikke er patienter eller uautoriserede personer i nzerheden af
badekarret!

Bemeerk: Renggrings-/desinfektionssystemet kan kun aktiveres, nar der ikke er vand i karret, og de andre funktioner
(f.eks. luftspa-system, handbruser og karfyldning) er deaktiveret.

Tryk pa knappen 1 “DIS” for at aktivere systemet. LED 15 pa knappen “DIS” lyser permanent gult, og du kan sprgijte
desinfektionsmiddel i karret med den gule handbruser (mindst 15 sekunder). Ved at trykke pa knappen “DIS” igen eller
automatisk efter 5 minutter deaktiveres renggrings-/desinfektionssystemet, og reaktionstiden (5 eller 10 minutter) starter.
Under reaktionstiden blinker LED 15 gult. S& snart reaktionstiden er udlgbet eller er blevet afbrudt ved et langt tryk pa
knappen 1 “DIS”, slukkes den gule LED, og alle funktioner er aktiveret igen. Skyl karret grundigt for at fierne alle rester af
desinfektionsmidlet fra karret.
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8.1 Beskrivelse af AVERO Premium plus

AVERO Comfort hgjdejusterbart badekar er et ergonomisk formet plejebadekar lavet af GFK-materiale
(glasfiberforsteerket plastik) med et helt lukket ydre kabinet.

Hgjden kan justeres mellem 670 mm - 1020 mm via et kontrolpanel.

Det hgjdejusterbare badekar er tilgeengeligt fra tre sider og kreaever kun lidt plads. Afhaengigt af den tilgeengelige
plads og forholdene i det rum, hvor badekarret er installeret, har plejepersonalet optimal adgang fra forskellige
sider til patienten/beboeren, der sidder eller ligger i badekarret, samt til betjeningselementerne i plejebadekarret.

Det ergonomisk formede badekar med integrerede armlaen og stebt rygstykke giver optimal sikkerhed og komfort.
Integrerede sikkerhedshandtag gar det lettere for patienter eller beboere at komme ind og ud af badekarret. | det
indre badekar er der integreret monteringsbeslag til en badekarforkorter.

8.2 For brug

Kontrollér venligst systemets korrekte tilstand og funktionelle sikkerhed far brug.

8.3 Under brug

NOTE
Respekter og overhold venligst advarslerne og sikkerhedsinstruktionerne i kapitel 4.5,

afsnittet "Funktionel sikkerhed", nar apparatet bruges.

E(S) For at fylde AVERO Premium plus-karret skal du lukke aflgbet ved hjeelp af den excentriske ventillgfter
og trykke pa knappen "6 eller 7" pa betjeningspanelet. Nar vandet har ndet det gnskede niveau,

=~ (7) stoppes pafyldningen automatisk.

Bemaeerk: Hvis dit badekar ikke har funktionen "Automatisk vandstop",
Pafyldning af karret skal slukkes manuelt ved at trykke p& knappen igen.

ADVARSEL
Far patienten placeres i badekarret, skal vandtemperaturen kontrolleres manuelt

(uden handsker) enten med et termometer!

Kgrestolsbrugere kan forflyttes til AVERO Premium plus-karret ved hjeelp af et mobilt Igftesystem eller en loftlift.

Den store abning under badekarret giver direkte adgang med naesten alle laftesystemer.

ADVARSEL Nar apparatet bruges i kombination med et hjeelpemiddel til forflytning af patienten,
skal du sgrge for, at patientens krop eller nogen af hans/hendes kropsdele kommer i
klemme, mast eller sidder fast i klemmepunkter! Sgrg for, at hjeelpemidlet er stabilt
for at undgad, at det vaelter under forflytningen af patienten!
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FORSIGTIGHED

Sgrg for, at fadder eller andre kropsdele af plejepersonale, patienter eller tredjeparter
ikke befinder sig under badekarret eller pa bundrammen/karrets ben under hgjdejusteringer.

A (12) For at justere hgjden pa karret, sa patienten kan behandles ubesveeret og komfortabelt, skal du trykke
pa en af knapperne (op/ned) pa kontrolpanelet.

Vv (13)
Nar der trykkes pa knappen "Hgjdejustering op", haeves karret. Nar der trykkes pa knappen
"Hgjdejustering ned", seenkes karret. Nar minimums- eller maksimumhgijden er naet, slukkes motoren automatisk.

Afhaengigt af patientens leengde og gnske kan der tilseettes vand for at daekke kroppen op til skuldrene.
Nar badningen er faerdig, drejes den excentriske ventillafter (overlgb) for at lade vandet lgbe ud af badekarret.

Du kan allerede begynde at aftgrre patienten, mens han/hun stadig sidder komfortabelt i badekarret.

Hjeelp patienten med at komme ud af badekarret, eller brug et lgftesystem til at hejse patienten ud af badekarret.

NOTE

Sgrg for, at karret altid desinficeres og skylles, inden det bruges til den neeste
patient.

Brug til det formal renggrings-/desinfektionssystemet, som er valgfrit integreret i din gnidningsmiddel.
Bemeerk: | tilfeelde af fejl i renggrings-/desinfektionssystemet skal der udfgres en manuel desinfektion.

Afslutning af operationen
For at afslutte operationen sikkert skal du sgrge for, at vandtilfarslen er stoppet, og at aflgbet forbliver abent.
Kontroller, om handbruseren er sat i den medfglgende statte og vendt mod bunden af badekarret.

Nar produktet ikke er i brug, forbliver det i standbytilstand og hverken slukkes eller afbrydes fra stremforsyningen.

Sarg for at renggre og desinficere karret inden naeste brug og fijerne eventuelle rester af renggringsmiddel og
desinfektionsmiddel.
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9. Renggring/desinfektion

FORSIGTIGHED

Renggring og desinfektion er kun tilladt, nar patienten har forladt veerelset!

Sgarg for, at systemet ikke er i drift under renggringsprocessen.

FORSIGTIGHED
Efter hver behandling skal karret desinfektionsmiddel udfgres for fuld brug. P4 denne méade

undgas krydskontaminering.
Folg ngje anvisningerne fra producenten af det anvendte desinfektionsmiddel.

FORSIGTIGHED

Brug af desinfektionsmiddel er kun tilladt, nar der ikke er nogen patient i karret. Undga direkte
kontakt med det koncentrerede produkt. Brug handsker og sikkerhedsbriller for at beskytte
din hud og gjne, hvis det er ngdvendigt.

9.1 Renggaring af det hgjdejusterbare badekar

Renggr apparatet med en blgd, fnugfri klud, fugtet med et mildt rengaringsmiddel eller et medicinsk alkoholholdigt
renggrings- og desinfektionsmiddel. Brug ikke skuremidler eller andre aggressive renggrings- og desinfektionsmidler!

For at undga skader ma der ikke anvendes aerosolrengaringsmidler, spray, skuremidler eller oplgsningsmidler til
renggring af kontrolpanelet. Hvis der anvendes aggressive renggringsmidler, bortfalder alle garantikrav vedrgrende
overfladeskader.

Sgarg for, at der ikke kommer vaeske ind i apparatets kabinet, motor, styring eller batterier under renggring og desinfektion!

9.2 Desinfektion af det hgjdejusterbare badekar

Af hensyn til risikoen for smitte og infektion skal badekarret desinficeres og skylles grundigt efter hver brug. Til manuel
desinfektion af overfladen kan der anvendes en isopropylalkoholoplgsning eller en almindelig desinfektionsaerosol
(spray). Karrets underdel paA AVERO Premium plus hgjdejusterbare badekar er lavet af glasfiberforsteerket plast og kan

desinficeres med et (ikke-aggressivt) overfladedesinfektionsmiddel.

Hvis dit badekar er udstyret med et integreret renggrings-/desinfektionssystem, kan du bruge den desinficerende
handbruser (gul) til at desinficere badekarret. Se venligst den vedlagte brugermanual. Bemeerk: | tilfeelde af fejl i det

integrerede renggrings-/desinfektionssystem skal der udfgres en manuel desinfektion.

9.3 Sterilisering af det hgjdejusterbare badekar

AVERO Premium plus hgjdejusterbart badekar er ikke egnet til sterilisering.

Brugermanual AVERO Premium plus V2.17E Side 27 af 52



Machine Translated by Google

be k DIFFERENT
BY DESIGN Vedligeholdelse, sikkerhedstjek og inspektion

10. Vedligeholdelse, sikkerhedstjek og inspektion

For at sikre en sikker brug af vores AVERO Premium plus hgjdejusterbare badekar samt beskyttelse af brugere og
patienter kreeves en arlig inspektion, vedligeholdelse og sikkerhedskontrol af apparatet. Denne kontrol omfatter blandt
andet en visuel kontrol for udvendige skader (kabinet, strgmtilslutninger, leesbarhed af etiketter og klistermeerker, snavs
osv.) samt tilgeengeligheden og fuldsteendigheden af dokumentationen.

Udfgrelsen af sikkerhedskontroller og vedligeholdelse skal dokumenteres, og bevis herfor skal fremvises efter
anmodning. Brug venligst dit lagerregister til dette formal.

Inspektioner, vedligeholdelse og kontroller m& kun udferes af uddannede, kvalificerede fagfolk, der er autoriseret af
producenten, og som opfylder kravene i MPBetreibV (forordning om operatgr af medicinsk udstyr). Hvis produktet
anvendes uden for Tyskland, skal de geeldende nationale love og regler overholdes.

Manglende overholdelse kan resultere i personskader eller et usikkert produkt.

| tvivistilfeelde bedes du kontakte din forhandler eller producenten.

NOTE AVERO Premium plus hgjdejusterbart badekar er et stationaert apparat, der anvendes i
seerlige faciliteter, rum og arbejdsomrader (DIN VDE 0100 Gruppe 700), og for hvilket
der skal udfares en arlig kontrol af DGUV-forskrift 3 (DGUV V3) i henhold til
arbejdsgiveransvarsforsikringens forskrifter for forebyggelse af ulykker (UVV).

Denne DGUV-kontrol er kun foreskrevet for Tyskland. | andre lande kan der gaelde andre forskrifter, som skal overholdes.

ADVARSEL Udfgr ikke rengaring, vedligeholdelse eller inspektion, nar badekarret er i brug. Sadanne
aktiviteter kan medfare fare for brugeren og patienten. Installation, vedligeholdelse,
reparation og inspektion kan udfares, nar patienten har forladt badekarret.

veerelse.

For hver
brug/daglig

X

Foranstaltninger, der skal treeffes ugentlig manedligt arligt

Kontrollér desinfektionsmidlets pafyldningsniveau
(hvis installeret).

Renggring og desinfektion af det hgjdejusterbare
badekar Funktionskontrol

X

af det hgjdejusterbare badekar Visuel
kontrol af alle

komponenter, stragmkabler, slanger og tilslutninger.

Kontrol og renggring af vandtillgb efter behov.

Vedligeholdelse, sikkerhedstjek og inspektion i
henhold til DGUV-forskrift 3 skal udfares. X

Batterierne i den valgfrie ngdfunktion skal i tilfeelde af stremsvigt udskiftes hvert andet ar. Batterierne ma kun udskiftes
af kvalificerede fagfolk, der er autoriseret til det af producenten.
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For at undga farlige situationer, sasom brand og eksplosion, samt spild af
disse farlige stoffer, ma batterierne HVERKEN

ADVARSEL » ma ikke gbnes ELL_ER pa nogen made ma ikke underkastes
mekaniske sendringer,

« antaendt, udsat for temperaturer pa over 60 °C,

* veeltet,

« polaritetsomvendt, kortsluttet eller
* overbelastet.

Brug ikke uegnede reservedele til batterierne eller deres oplader!

De anvendte sikringer ma kun udskiftes af kvalificerede teknikere, der er autoriseret til det af producenten.

Netledningen er fast forbundet med produktet. | tilfeelde af skader skal du straks afbryde apparatets
stikkontakt og anmode om reparation af vedligeholdelsespersonale, der er autoriseret af producenten.
Apparatet ma farst tages i brug igen, nar det er blevet repareret!

Kontakt venligst vores kundesupport for reparationsanmodninger!

Brugermanual AVERO Premium plus V2.17E Side 29 af 52



Machine Translated by Google

be k DIFFERENT
BY DESIGN Miljgbeskyttelse/affaldsbortskaffelse

11. Miljgbeskyttelse/affaldshandtering
BEKA Hospitec GmbH er bevidst om sit ansvar over for miljget. Det medicinske udstyr ma ikke
bortskaffes i husholdningsaffaldet!

| overensstemmelse med WEEE-direktivet kan alle apparater og tilbehgr, som vi som
E producent har bragt pa markedet, returneres til os med henblik pa korrekt bortskaffelse.

Tav ikke med at kontakte os angaende dette, nar det er ngdvendigt, og informer venligst
B din kunde i tilfeelde af videresalg.

11.1 Bortskaffelse af emballagematerialet

Genbrug venligst den medfglgende emballage i overensstemmelse med de lokalt geeldende
forskrifter og bestemmelser. Metaldelene samt plastik- og elektroniske komponenter skal genbruges
i overensstemmelse med WEEE.

11.2 Bortskaffelse af apparatet og dets tilbehgar

Ved udgangen af den medicinske anordnings forventede levetid, som er cirka 10 ar, bedes du
kontakte din BEKA-forhandler, som vil genbruge produktet i overensstemmelse med de lokalt
geeldende forskrifter og regler.

Yderligere oplysninger om miljgvenlig bortskaffelse eller miljgbeskyttelse kan fas hos producenten
BEKA Hospitec GmbH.

Renggr og desinficer venligst dit produkt, inden du bortskaffer det.
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Fejlfinding/Kundesupport

12. Fejlfinding/Kundesupport

Fejl/fejl

Afhjeelpning

Hgjdejusteringen af badekarret
virker ikke.

a) Kontroller, om der er strgm fra elnettet.
b) Kontroller betjeningspanelet for skader. c)

Kontroller tilslutningskablet for skader.

Badekarret forbliver inaktivt i den

gverste endeposition.

Kontroller om der er strgm fra elnettet.

Hejsemotoren virker ikke.

Kontroller om der er strgm fra elnettet.

Drevet er slukket under lgfteoperationen.

a) Den maksimale belastning kan veere overskredet (maks.
patientvaegt)

b) Kontroller, om der er strgm fra elnettet.
¢) Kontroller kontrolpanelet for skader.

d) Kontroller tilslutningskablet for skader.

Net-/funktions-LED'en og

temperaturindikatorerne lyser ikke.

Kontroller om der er strgm fra elnettet.

Fejl i netspaendingen.

a) Kontroller hovedsikringen.

b) Kontroller kablerne for skader.

Intet vand der lgber.

a) Kontroller vandforsyningen (lokal).
b) Kontroller afspeerringsventilerne til koldt og varmt vand.

c¢) Kontroller filtrene i vandtillgbet.

Den automatiske pafyldning
("automatisk vandstop") fungerer ikke.

Afbryd forbindelsen til karret og genstart det. Hvis dette ikke
farer til det gnskede resultat, bedes du kontakte
serviceafdelingen/kundesupporten.

Der Igber kun varmt eller koldt vand fra
hanen.

a) Kontroller vandforsyningen (lokal).

b) Kontroller om varmt- og koldtvandstilslutningerne er byttet
om (lokalt, badekar).

c¢) Kontroller filtrene og indlgbs- og udlgbsfittings for tilstopning.

Vandgennemstrgmningshastigheden er for lav.

a) Kontroller filtrene og indlgbs- og udlgbsfittings for tilstopning.

b) Kontroller, om flowhastigheden er tilstraekkelig til forsyningen
forhold.

c¢) Kontroller om tilslutningsslangerne er bgjede.

Vandhanen leekker vand.

Kontroller pakningerne for skader, og udskift dem om
ngdvendigt.
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Badevandet Igber vaek under
badningsprocessen.

a) Kontroller vandproppen, og juster om ngdvendigt skruen pa
vandproppen.

b) Kontroller teetningen for snavs, snavs og skader.

Badevandet lgber ikke ud.

a) Kontroller vandproppen, og juster skruen pa vandproppen om
ngdvendigt.

b) Kontroller pakningen for snavs og skader.

Renggrings-/desinfektionssystemet
(ekstraudstyr) fungerer ikke.

a) Kontroller flowmaleren. Den kan veere lukket.
b) Kontroller desinfektionsmiddelbeholderen.

c¢) Kontroller desinfektionsmidlets slange.

Luftspasystemet (ekstraudstyr) fungerer
ikke.

Kontroller om der er stram fra elnettet.

Luftspasystemet (ekstraudstyr) svigter
under drift.

a) Luftspa-systemet har vaeret brugt i mere end 15 minutter. Lad det
kgle af.

b) Overophedning pa grund af hgj omgivelsestemperatur.
Lad det kgle af.

Musiklydsystemet (ekstraudstyr) fungerer
ikke.

a) Kontroller, om USB-ngglen er korrekt isat.

b) USB-ngglen er muligvis defekt. Seet en ny USB-nggle i.

Det farvede lyssystem (ekstraudstyr)
fungerer ikke.

a) Bundkort defekt. Kontakt serviceafdelingen/
kundeservice.

b) Spotlights defekte. Kontakt serviceafdelingen/
kundeservice.

Badekarret frembringer ussedvanlige lyde.

Kontakt serviceafdelingen/kundeservice.

Det hgjdejusterbare badekar viser
tegn pa skader.

Kontakt serviceafdelingen/kundeservice.

Kontakt venligst din forhandlers eller producentens kundeservice, hvis dit badekar ikke fungerer korrekt, og du ikke
kan lgse problemet ved hjeelp af de Igsninger, der er beskrevet i afsnit 12.

DIFFERENT
BY DESIGN

bek:

BEKA Hospitalec GmbH

P& majroemorgenen 3
35582 Wetzlar

TIf.: +49(0)641-9 22 20-0
Fax: +49(0)641-9 22-20-20
info@beka-hospitec.de
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13. Bilag
13.1 Teknisk beskrivelse
Elektriske data
- Anvendt del: Type B
- Beskyttelsesklasse:
Drift dina: 230V, 50 Hz -
- Driftsspaending: 120V, 60 Hz
- Strgmforbrug: maks. 840 VA
- Isoleret sektion: 2 MOPP
- Hovedsikring: T 6,3 Ah, 250 V
_ Elektriske forbindelser: USB (5 VDC, kun til musiklydsystem-muligheden)
Blybatterier, 12 V, 1,2 Ah (kun til
- Batterier: ngdfunktion i tilfeelde af strgmsvigt)
Vandtilslutning
maks. anbefalet statisk tryk 5 bar (500 kPa)
- Tilladt vandtryk: Minimum anbefalet driftstryk uden for Storbritannien:
2 bar (200 kPa) / Storbritannien: 1 bar (100 kPa)
Dimensioner og veegte
- Leengde 190: 2230 mm
- Bredde 190: 820 mm
- Leengde 175: - 2080 mm
Bredde 175: - 820 mm
Indvendig bredde gverste del 190 / 720 mm
175:
- Indvendig bredde nederste del 190 / 575 mm
175:
- Hojde 190 / 175: - 966-1316 mm
Lagftehgjde min. 190 / 175: 670 mm
- Loftehgjde maks. 190/ 175: 1020 mm
- Veegt uden vand 190: - Veegt ca. 205 kg
uden vand 175: - ca. 190 kg
Pafyldningsvolumen 190 ca. 220 |
(uden
patient): - Pafyldningsvolumen ca. 190 |
175
(uden patient): - maks. 220 kg / 485 Ibs.
Patientveegt: - SWL (sikker maks. 300 kg / 661 Ibs. (patient og vand)
arbejdsbelastning): IP-klassificering
- Badekar: IPX4
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Driftstilstand
- Driftstilstand for hgjdejustering: Ikke-kontinuerlig drift
- Opstartscyklus (motor): maks. 2 minutter teendt, derefter mindst 18 minutter slukket
Stgjniveau
Haevning/seenkning uden last: 60 dB(A)
Luftspa: 82 dB(A)
Nggleaktivering
- Driftskraft: 5N
Betjeningselement
- Ngjagtighed af indikationen: +-1°C
Omgivelsesforhold
operation
- Temperaturomrade: 10°C (50°F) til 30°C (86°F)
- Relati feerisk : .
© atl.v atmosteeris 30% til 95%, ikke-kondenserende
luftfugtighed:
- Atmosfeerisk tryk: 80 kPa til 106 kPa
- Drift i iltberigede atmosfeerer: Ikke angivet
- Sterilisering: Ikke angivet
Opbevaring og transport
- Temperaturomrade: -20°C (-4°F) til 70°C (158°F)
- Relativ atmosfesrisk 10% til 80%, ikke-kondenserende
luftfugtighed:
- Atmosfeerisk tryk: 50 kPa til 110 kPa
Stgjniveau
Stgjniveau under 40 dB(A)
haevning/saenkning, uden last
Stgjniveau under 42 dB(A)
heevning/saenkning, fuld belastning
Stgjniveau for luftspa- 73 dB(A)
systemet, hgj intensitet
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13.2 AVERO Premium plus dimensioner
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eringsdiagram
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On-site specifications pos.1+2 (ﬂOW dfa'“) min.150
o
Twin nlpple OT%" x OT%;" BSP \ZJ

Flap cover %"

Elbow 90° OT %" x IT %" BSP__

Ball valve OT %" x IT %"BSP_‘_

Dirt trap with Niro screen IT %" x [T 34"

Twin nipple OT%" x OT." BSP

All dimensions in mm, unless otherwise expressly provided

y Forudindstillet sikkerhedsforanstaltning!
Luk ventilerne for koldt og varmt vand.

Overhold venligst lokale regler og forskrifter
for elektriske systemer i vade og fugtige rum.

Alt installationsarbejde inden for draening,
vand og el skal udfares af kvalificeret

personale i overensstemmelse med
lokale og nationale regler.

Brugermanual AVERO Premium plus
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y Tilslutninger pa stedet —

13

X

saniteer - elektrisk

I EX)

(wall dram)

y Varmtvandstilslutning % tomme, indvendigt gevind i niveau med pladen.

Dobbeltnippel, kugleventil, vinkel, snavsfanger og klapdeeksel (detaljer, se billede pos. 1

og 2).

y Koldtvandstilslutning % tomme, tomme, indvendig gevind i niveau med plade,

dobbeltnippel, kugleventil, vinkel, snavs og klapdaeksel (detaljer, se billede pos. 1

og 2).
y Mulighed 3.1: Veaegafvanding DN 50, fliseplan

y Mulighed 3.2: Gulvaflgb, min. ngdvendig flowhastighed 1 I/s
y Samledase (min. IP X5), 230V/50Hz, 2,5mm?2 .

Sikring 16 A.

Placeret i henhold til lokale forskrifter og standarder

V2.17E

Side 37 af 52



Machine Translated by Google
beko DIFFERENT _
BY DESIGN tilleg

13.4 Overensstemmelseserklaering

bek DIFFERENT
BY DESIGN

EU-Konformitatserklarung / EU-Declaration of Conformity
Der Hersteller / The manufacturer
BEKA Hospitec GmbH, Am Rilbenmorgen 3, D-35582 Wetzlar-Dutenhofen
SRN: DE-MF-000013895
erklart in alleiniger Verantwortung geman Verordnung (EU) Medizinprodukle 2017/745 des Europaischen Parlaments und des Rales
vom 5. April 2017 Gber Medizinprodukte MDR, Kapitel V, Abschnitt 2, Artikel 52, Unterabsatz 7, dass die folgenden
BEKA Pflegebadewannen und deren Zubehor
declares under sole responsibility according to the Regulation (EU) Medical Devices 2017/745 of the European Parliament and of the
Council of 5 April 2017 on medical devices MDR, Chapter V, Section 2, Article 52, subparagraph 7, that the following
BEKA Care Bathtubs and their accessories
Basis-UDI-DI: 426068189122BR
Produkt / Product Artikel Nr. / PIN.
810150550, 810150550C, 910150550, 710150550, 910150552, 910150553, 810150540,

= o E 910150540, 910150542, 710150540
AVERO Premium Plus 175/ 190 810142501, 810143501, 910142700BE, 910143700BE, 910142700, 910143700,
AVERO Premium Plus VA 190 710142700, 710143700, 910143700V2A

910609000, 910609001, 910609002, 910609011, 910609012, 910609030, 910609040,
" o e P 910305000, 910305030, 910305040, 910306000, 910306030, 910306040, 710609000
AVERO VIVA | AVERO VIVA plus 910208500, 910208600

910443000, 910443100, 910443200, 910443300, 910444000, 910444100, 910444200,
COMPACT / COMPACT plus /| COMPACT Solo 910444300, 910440000, 910440100, 910440200, 910440300, 910441000, 910441100,
910441200, 910441300, 910442000, 910442100
INVITA / INVITA Basic 910150800, 910150860, 910150700, 910150730
den grundlegenden Sicherheits- und Leistungsanforderungen entsprechen und die Voraussetzungen {ir die CE-Kennzeichnung erfillen
comply with the general safety and performance requirements and fulfill the provisions of CE marking
Die Produkle & deren Zubehdre entsprechen Klasse |, Verordnung (EU) Medizinprodukte 2017/745, Anhang Vill, Kapitel lll, Regel 13
The products & their ries correspond with Class |, Regulation (EU) Medical Devices 2017/745. Annex VIll, Chapter Iil, Rule 13
Produktrealisierung und Prifung geman den folgenden Normen und Richtlinien:
Testing according to the following standards and directives:

DIN EN 60601-1:2006 + Cor.:2010 + A1:2013 "
IEC 60601-1:2005 + Cor.:2006 + Cor.:2007 + A1:2012 *
UL 60601-1:2003 * / ULB0601-1 (Ed.1):2006 *
DIN EN 12182:2012 / EN 12182:2012 ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 *
DIN EN ISO 10535:2007 / ISO 10535:2006 * CANICSA-C22.2 No. 60601-1:14 * / CSA-C22.2 No. 218.2-15*

DIN EN I1SO 12100:2011 & Berichtigung 1:2013/ISO 12100:2010 | DIN EN 60601-1-2:2016 / IEC 60601-1-2:2014

Verordnung (EU) .Medizinprodukte® 2017/745
Regulation (EU) “Medical Devices* 2017/745, MDR

CSA-B45.5-11 / IAPMO Z124-2011* DIN EN 60601-1-6:2021 / IEC 60601-1-6:2010 + A1:2013 + A2:2020 *
DINEN 1717:2011/ EN 1717:2011
DIN 1988-100:2011 / DVGW code of practice - Part 100

RoHS Richtlinie / Directive 2011/65/EU & 2015/863/EU
REACH Verordnung / Regulation EU 1907/2006

DIN EN 62366-1:2021 / IEC 62366-1:2015 + COR1:2016 + A1:2020 *

DIN EN ISO 14971:2020 / ISO 14971:2019

Richtlinie / Directive 2012/1%EU - WEEE:2012-07-04 DIN EN ISO 10993-1:2021 / ISO 10993-1:2018
EN ISO 15223-1:2022-02 1SO 20417:2021-04
DIN EN ISO 13485:2021-12

Diese Erklarung tnifft auf alle Produkte zu, die nach Ausstellung dieser Erkldrung produziert wurden, bis sie durch eine
andere Erklarung ersetzt wird. / This declaration applies to all CE marked devices manufactured from the date of its
issuance on until it is either superseded by another declaration or withdrawn.

Technische Anderungen vorbehalten / Technical changes reserved

*: TOV SUD, Lab Test & EMC Testhaus Certificate for specific articie numbers

Wetzlar, den 15.05.2023 w

Robert Deschier
Geschaftsfihrer / Managing Director
BEKA Hospitec GmbH USt-ldNr.: DE278603356 Geschafisfihrung Commerzbank AG Welziar
Am RObenmorgen 3 Amisgericht Wetziar, HRB 6207 James Stuart-Smith Konto-Nr.: 482176500
D-35582 Wetziar-Dutenhofen Info@beka-hospitec. de Robert Deschier BLZ: 515 400 37
Fon 0641 / 82 22 0-0 www . beka-hospitec. de IBAN: DEG0515400370482176500
Fax 0641 /92 22 0-20 SWIFT-BIC: COBADEFFS515
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EU-Konformitatserklarung / EU-Declaration of Conformity

Der Hersteller / The manufacturer
BEKA Hospitec GmbH, Am Riibenmorgen 3, D-35582 Wetzlar-Dutenhofen

SRN: DE-MF-000013895

erklart in alleiniger Verantwortung geman Verordnung (EU) Medizinprodukte 2017/745 des Europdischen Parlaments und des Rales
vom 5. April 2017 Gber Medizinprodukte MDR, Kapitel V, Abschnitt 2, Artikel 52, Unterabsalz 7, dass die folgenden

BEKA Zubehbre fiir Pflegebadewannen

declares under sole responsibility according to the Regulation (EU) Medical Devices 2017/745 of the European Parliament and of the
Council of 5 April 2017 on medical devices MDR, Chapter V, Section 2, Article 52, subparagraph 7, that the following

BEKA Accessories for Care Bathtubs
Basis-UDI-DI: 426068189122BR

Zubehbr / A ries Artikel Nr. / P/N. Zubehdr | Accessories | Artikel Nr./ PIN.
Ablauf / Drain adjustment 910150582 Legionellenspiiung / 910145150
Thermal disinfection
Aromasystem / Aroma 810150579, 910150579, 910609150 Montagekit / Installation | 210609010, 910131900, 910143100,
system kit 910150850, 910445000
Bedienfolie / Foil panel 910609670, 910609660, 910609675, Nackenkissen / Neck 910210000, 810150565
910609665 cushion
Blickrichtungsanderung / 910609100 Notfunktion / Emergency | 810150587, 910150587, 910609250
Changing view into the function
room
Desinfektionssystern / 810131200, 810150580, 810150585, Paneele / Panel 910434200, 910434150, 910434140,
Disinfection system 810328001, 910131200, 910144700, 910434190, 910434180, 910434130,
910150580, 910150585, 910329001 910434120, 910434170, 910434160,
910434110, 910434100
Einbaurahmen / Mounting | 910150595 Soundsystem / 910131400, 910150572, 910434270,
frame Soundsystem 910609500, 810131400, 810150572,
910434273, 910609550
Einstiegstreppe / Entry 090303100, 090303000, 090302000 Sperrfunktion 810328100, 910144710
slairs Desinfektion /
Disinfection blocking
function
Fahrwagen / Trolley 910434310 Temperaturanzeige / 910146000, 910144720, B10146100
Temperalure display
Farblichtsystem / Color- B10150575, 810150576, 910131600, Thermostat / Thermostat | 910145120, 910151300
light system 910150575, 910150576, 910609600,
910434280, 810131600
Gantrysystem / Gantry 910434000 Toilettensitz / Commode | 910434081, 910434082
system seat
Haltegriff / Safety grab bar | 910303000 Verbrihschutz / 910144730, 810145350
Scalding protection
Handbrause / Hand 910150586, 810328200, 910144740 Wannenfarbe RAL / 910131700, 910145800, 910145800,
shower Charge for additional tub | 910609700
color according to RAL
Hebevorrichtung / Lifting 910604000 Wannenverkirzer / Tub | 090304000, 810609200, 910145501,
device shortener 910609210, 910609200
Heizung / Heater 080318250V2A Wasseranschiuss / 910150594, 910150598, 910150597,
Water connection 910150597P1, 910150597P2,
910150599, 910150596
Kabelfernbedienung / 810150555, 910150555 Wasserstopp / Water 910131300, 910150560, 910150561,
Hand control filling 910609300, 810131300, 810150560,
810150561, 910434275
Kopfstitze [ Head support | 080306000, 090306100 Sel Wasserstopp und 910604300, 910604400
Handbrause /Set Water
filling and hand shower
Luftperlbadsystem ! Air 81045310, 810131500, 810150570, 810150571, 910131500, 910434060, 910131550, 910150570,
Spa system 910150571, 910150830, 910609400, 090734010, 090734000, 090733110, 090733000
BEKA Hospitec GmbH USt-IdNr.: DE278603356 Geschaftstihrung Commerzbank AG Wetziar
Am RObenmorgen 3 Amtsgerncht Wetziar, HRB 6207 James Stuar-Smith Konto-Nr.: 482176500
D-35582 Wetziar-Dutenhofen nfo@beka-hospitec. de Robert Deschier BLZ: 515400 37
Fon 0641 / 82 22 0-0 www.beka-hospitec de IBAN: DEG0515400370482176500
Fax 0641 / 92 22 0-20 SWIFT-BIC: COBADEFF515
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den grundiegenden Sicherheits- und Leistungsanforderungen entsprechen und die Vioraussetzungen fir die CE-Kennzeichnung erfillen
comply with the general safety and performance requirements and fulfill the provisions of CE marking

Die Produkie & deren Zubehdre entsprechen Klasse |, Verordnung (EU)

2017/745, Anhang VIll, Kapitel lll, Regel 1813

The products & their accessories comespond with Class |, Reguilation (EU) Medical Devices 2017/745, Annex Vi, Chapter I, Rule 1&13
Produktrealisierung und Prifung gemaR den foigenden Normen und Richtlinien:
Testing according to the following standards and directives:

tilleeg

Verordnung (EU) Medizinprodukte® 2017/745
Regulation (EU) “Medical Devices® 2017/745, MDR

DIN EN 60601-1:2006 + Cor.:2010 + A1:2013 *
IEC 60601-1:2005 + Cor.:2006 + Cor.:2007 + A1:2012*
UL 60601-1:2003 * / ULBO601-1 (Ed.1):2006 *

DIN EN 12182:2012 / EN 12182:2012
DIN EN ISO 10535:2007 / 1ISO 10535:2006 *

ANSI/AAMI AES60601-1:2005/(R)2012 *
CANICSA-C22.2 No. 60601-1:14 * / CSA-C22.2 No. 218.2-15"

DIN EN ISO 12100:2011 & Berichtigung 1:2013/1S0 12100:2010

DIN EN 60601-1-2:2016 / IEC 60601-1-2:2014

CSA-B45.5-11 / IAPMO Z124-2011*

DIN EN 60601-1-6:2021 / IEC 60601-1-6:2010 + A1:2013 + A2:2020 *

DIN EN 1717:2011/ EN 1717:2011
DiIN 1988-100:2011 / DVGW code of practice - Part 100

DIN EN 62366-1:2021 / IEC 62366-1:2015 + COR1:2016 + A1:2020 *

RoHS Richtlinie / Directive 2011/65/EU & 2015/863/EU
REACH Verordnung / Regulation EU 1907/2006

DIN EN ISO 14971:2020 / ISO 14971:2019

Richtlinie / Directive 2012/19/EU - WEEE:2012-07-04

DIN EN ISO 10993-1:2021 / ISO 10993-1:2018

EN ISO 15223-1:2022-02

1S0O 20417:2021-04

DIN EN ISO 13485:2021-12

Diese Erkiarung trifit auf alle Produkte zu, die nach Ausstellung dieser Erklarung produziert wurden, bis sie durch eine
andere Erklarung ersetzt wird. / This declaration appiies lo all CE marked devices manufactured from the date of its
issuance on until it is either superseded by another declaration or withdrawn.

Technische Anderungen vorbehalten / Technical changes reserved

*: TOV SUD Certificate for Canada and USA for specific article numbers

Welzlar, den 16.05.2023

&l

Robert Deschier
Geschafisfihrer / Managing Director
BEKA Hospitec GmbH USt -ldNr.: DE27B603356 Geschaftsfitvung Commerzbank AG Wetziar

Amisgericht Wetzlar, HRB 6207
info@beka-hospitec de
www.beka-hospdec de

Am Ribenmorgen 3
D-35582 Wetziar-Dutenhofen
Fon 0641 /92 22 0-0

Fax 0641 /92 22 0-20

Konto-Ne_: 482176500

BLZ 515 400 37

IBAN: DEBOS515400370482176500
SWIFT-BIC: COBADEFF515

James Stuarnt-Smith
Robert Deschier
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13.5 Ekstraudstyr, reservedele og tilbehar

Artikel nr. Beskrivelse

Valgmuligheder

910144700 Renggarings-/desinfektionssystem

910131300 Automatisk vandstop

910131400 Musiklydsystem

910609550 Bluetooth musiklydsystem

910131550 Air spa-system

910131600 Farvet lyssystem

910609150 Aromasystem (kun muligt i kombination med et air-spa-system)
910150587 Ngdfunktion i tilfaelde af stremsvigt

910144710 Desinfektion med lasefunktion

910144720 Temperaturindikation for badevandet

910144730 Advarsel om skoldningsbeskyttelse

910144740 Brugt bruser

910209300 Funktionslas ved hjeelp af l&secylinder

910209100 Funktionslas via sensorkontakt pa siden af badekarret

Reservedele

K9103300 Handbruser Nina

K9100363 Bruserslange L = 2,3 m

K9100951 Desinfektionsbruser (gul)

K9100351 Bruseslange til desinfektion (gul) L =2,0 m
Tilbehar

910609210 Badekarforkorter (aftagelig)

Reservedele kan fas efter anmodning fra din BEKA Hospitec-leverander eller direkte fra producenten.

Bemaerk venligst:

Reservedele ma kun udskiftes af en servicetekniker, der er autoriseret af producenten til at gare det. Til montering
kan det veere ngdvendigt med en kvalificeret elektriker/VVS-installatars ekspertise.
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13.6 Monteringsvejledning

13.6.1 Udskiftning af handbruser

Billede 1: Billede 2:
Billedet viser Skru heettemgtrikken
handbruseren med pa bruserslangen af.
paskruet

bruserslange.

Billede 3:

Billedet
viser den

umonterede
handbruser.

Saml igen i omvendt reekkefglge!

13.6.2 Udskiftning af bruserslange

Billede 1 og 2:

De to billeder viser bruserslangen og
dens vinkeltilslutning ved badekarret.

Billede 3: Billede 4:

Skru
bruserslangen af

Billedet viser bruserslangen,
som er skruet af fra
vinkelforbindelsen.

vinkeltilslutningen ved
badekarret.

Saml igen i omvendt reekkefglge!
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13.6.3 Udskiftning af handbruserstgtte

Billede 1: Billede 2:
}ﬂd“end'ge l‘a:k‘ﬂiﬂf—‘ - . .
Billedet viser
1 unbrakonggle handbruserstgtten med
25 mm stiftskrue.
Billede 3: Billede 4:

Billedet viser stiftskruen,
som er lgsnet fra
handbruserholderen.

Lasn stiftskruen
fra h&ndbruserstgtten.

Billede 5:

Fjern handbruserstatten

og udskift den med en ny

en.

Saml igen i omvendt raekkefglge!

13.6.4 Udskiftning af desinfektionsbruser

Billede 2:
Billede 1: .
Fjern
Billedet viser desinfektionsbruseren
. . fra stgtten.
desinfektionsbruseren.
Billede 4:
Billede 3: Billedet viser

' desinfektionsslangen,
som er skruet af
desinfektionsbruseren.

Skru heettemgtrikken
pa

desinfektionsslangen af.

Saml igen i omvendt reekkefglge!
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13.6.5 Udskiftning af desinfektionsslange

Billede 1: Billede 2:

Skru

desinfektionsslangen af
vinkeltilslutningen.

Billedet viser
desinfektionsslangen og
dens vinkeltilslutning ved
karret.

Billede 3:

Billedet viser den afskruede
desinfektionsslange.

Saml igen i omvendt reekkefglge!
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13.7 Elektromagnetisk kompatibilitet

Elektrisk medicinsk udstyr er underlagt szerlige forholdsregler med hensyn til EMC og skal installeres og betjenes i
overensstemmelse med EMC-instruktionerne, der er inkluderet i den medfglgende dokumentation.

For apparater og systemer fra BEKA Hospitec GmbH er der ingen seerlige foranstaltninger, der skal overholdes.

Baerbart og mobilt HF-kommunikationsudstyr kan forstyrre elektrisk medicinsk udstyr.

Retningslinjer og producentens erklaering - elektromagnetisk immunitet (Tabel 201)

AVERO Premium plus er designet til brug i de nedenfor anfarte ELEKTROMAGNETISKE MILIZER.
Kunden eller brugeren af AVERO Premium plus skal sikre, at apparatet anvendes i et sddant miljg.

Emissionsmalinger Kompatibilitet EleKtromagnetisk miljg -

retningslinier

AVERO Premium plus bruger kun HF-
straling til interne funktioner.

Hajfrekvente (HG) Derfor er apparatets HF-straling meget lav,

emissioner til Gruppe 1 _ .
CISPR 11 og det er usandsynligt, at der vil

forekomme interferens med tilstgdende
elektrisk udstyr.

Hgjfrekvente (HG)
emissioner til Klasse B

CISPR 11

AVERO Premium plus er beregnet til brug i alle
typer faciliteter, herunder beboelsesrum og
faciliteter, der er direkte tilsluttet et offentligt
elnet, der forsyner beboelsesejendomme og

Harmoniske til

Klasse A
IEC 61000-3-2 bygninger, der anvendes til private formal.
Speaendingsudsving/flimmer til ibel
IEC 61000-3-3 Kompatibe
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Retningslinjer og producentens erkleering - elektromagnetisk immunitet (Tabel 202)

AVERO Premium plus er designet til brug i de nedenfor anfarte ELEKTROMAGNETISKE MILJZER. Kunden eller brugeren af

AVERO Premium plus skal sikre, at apparatet anvendes i et sddant miljg.

Immunitetstest IEC 60601 teg

tniveau

Overholdelsesniveau

Retningslinjer for
elektromagnetisk

miljo

Elektrostatisk udladning
(ESD) til

IEC 61000-4-2

+ 6 kV kontaktafladning
+ 8 kV luftudladning

+ 6 kV kontaktafladning
+ 8 kV luftudladning

Gulvet skal veere lavet af

tree, beton eller

keramiske fliser. Ved gulve af
syntetisk materiale

skal den relevante luftfugtighed
veere mindst 30 %.

Hurtige transiente
interferenspulser/

burst

IEC 61000-4-4

+ 2 kV for stremledninger

+ 1 kV for indgangs-/
udgangskabler

+ 2 kV for stremledninger

Ikke relevant for
input/output-kabler

Forsyningsspaendingens
kvalitet skal svare til et
typisk forretnings- eller
hospitalsmiljg.

Overspaending
IEC 61000-4-5

+1 kV linje til linje

+2 kV ledning til jord

+1 kV linje til linje

+2 kV ledning til jord

Forsyningsspaendingens
kvalitet skal svare til et
typisk forretnings- eller
hospitalsmilja.

Spaendingsdyk, korte
afbrydelser og
speendingsvariationer i
stremforsyningskablerne

<5% UT

(>95% fald i UT)
0,5 cyklus

40% UT

(60% fald i UT)
i 5 cyklusser

70% UT

(30% fald i UT)
i 25 cyklusser

<5% UT

(>95% fald i UT)
i 0,5 cyklus

40% UT

(60% fald i UT)
i 5 cyklusser

70% UT
(30% fald i UT)
i 25 cyklusser

Forsyningsspaendingens
kvalitet skal svare til et
typisk forretnings- eller
hospitalsmiljg.

IEC 61000-4-11 <5% UT <5% UT
(>95% fald i UT) (>95% fald i UT)
i 5 sekunder i 5 sekunder
Magnetfelter i
Aktuel frek stramfrekvensen bgar veere
t;’e rexvens pa niveauer,
50/60 Hz
( ) 3A/m 3A/m der er karakteristiske for en
Magnetfelt ) o .
IEC 61000-4-8 typisk placering i et typisk
forretnings- eller
hospitalsmilja.
FORSIGTIG UT er netspeendingen, for testniveauet anvendes.
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Retningslinjer og producentens erklaering - elektromagnetisk immunitet (Tabel 204)

AVERO Premium plus er designet til brug i de nedenfor anfarte elektromagnetiske miljger.
Kunden eller brugeren af AVERO Premium plus skal sikre, at apparatet anvendes i et sddant miljg.

Immunitetstest IEC 60601- Overholdelse Retningslinjer for elektromagnetisk miljg
Testniveau niveau

Ledet HF 3Vrms 10 Vrms Beerbart og mobilt HF-kommunikationsudstyr bar ikke

IEC 61000-4-6 150 kHz til anvendes teettere pa nogen del af AVERO Comfort,
80 MHz inklusive kabler, end den anbefalede

separationsafstand beregnet i overensstemmelse med
den ligning, der geelder for senderens frekvens.

Stréling HF 3Vim 3V/m Anbefalet separationsafstand
IEC 61000-4-3 80 MHz til d=0,35yP
2,5 GHz

d=1,2yP 80 MHz til 800 MHz

d=2,3yP 800 MHz til 2,5 GHz

Hvor P er senderens maksimale udgangseffekt
i watt (W) ifglge senderproducenten og
den anbefalede separationsafstand i meter (m).

Feltstyrken for faste HF-sendere som bestemt ved en elektromagnetisk

feltundersggelse, OVERENSSTEMMELSESNIVEAU i hver frekvens b
" — bgr veere mindre end

reekkevidde.

Der kan forekomme interferens i neerheden af
udstyr, der er meaerket med fglgende symbol:

(t‘))

BEMARK 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.

BEM/RK 2: Denne manual gaelder muligvis ikke for alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse pavirkes af
absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker

a Feltstyrken for faste RF-sendere, sdsom basestationer til mobiltelefoner og landmobilradioer, amatgrradiostationer, AM- og
FM-radioer samt radio- og tv-udsendelsesmedier, kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. For at vurdere det
elektromagnetiske miljg forarsaget af faste RF-sendere anbefales en elektromagnetisk undersggelse af stedet. Hvis

den feltstyrke, der males i det miljg, hvor AVERO Premium plus skal anvendes, overstiger det geeldende HF-
overensstemmelsesniveau, skal der udvises saerlig omhu for at sikre, at AVERO Premium plus fungerer normalt. Hvis der
identificeres uregelmaessigheder, kan yderligere foranstaltninger vaere ngdvendige, sdsom en anden justering eller en
eendring af placeringen af AVERO Premium plus.

b | frekvensomrédet fra 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken veere mindre end 10 V/m.
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Anbefalet afstand mellem baerbart og mobilt kommunikationsudstyr og AVERO Premium plus (Tabel 206)

Avero Premium plus er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg med kontrolleret HF-interferens. Kunden eller brugeren
af AVERO Premium plus kan undga elektromagnetisk interferens ved at respektere og overholde

minimumsafstanden mellem beaerbare og mobile HF-telekommunikationsenheder (sendere) og AVERO Premium

plus afheengigt af kommunikationsenhedens nominelle effekt som angivet nedenfor.

Senderens udgangseffekt Separationsafstand afheengig af sendefrekvensen
i meter
150 kHz til 800 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til
\ d=0,35yP d=1,2yP 2,5GHz
d=2,3yP
0,01 0,04 0,12 0,23
0,1 0,11 0,38 0,73
1 0,35 12 2.3
10 11 3,8 7.3
100 3,5 12 23

For sendere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan den anbefalede separationsafstand
d i meter (m) bestemmes ved hjeelp af den ligning, der geelder for senderens frekvens, hvor P er senderens maksimale
udgangseffekt i watt (W) i henhold til specifikationerne fra senderproducenten.

BEMARK 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder separationsafstanden for det hgjere frekvensomrade.

BEMAERK 2: Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer.
Spredningen af elektromagnetiske balger pavirkes af absorption og reflektion
fra strukturer, genstande og personer.

Kildehenvisning: Specifikationer i henhold til DIN EN 60601-1-2:2007.
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I henhold til bekendtggrelsen om operatar af medicinsk udstyr skal du fgre et lagerregister for

dette apparat. Du kan bruge dette lagerregister som skabelon.

Lagerregister

Apparat: AVERO Premium plus

Fabrikant: BEKA Hospitec GmbH, Am Riibenmorgen 3, 35582 Wetzlar

Serienummer:

Kgbsdato:

Installationssted:

Kontrol og inspektioner udfart ved farste brug:

Dato:

Dokumentation for traening i produktets funktioner og brug!

Instrukter Uddannet person
navn Dato navn Signatur
Periodisk inspektion, reparation, DGUV-3, sikkerhedstjek osv.
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Type af Dato Resultat Foranstaltning(er) Signatur:
inspektion truffet
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Dine noter:
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BEKA Hospitalec GmbH

Pa majroemorgenen 3

D — 35582 Wetzlar-Dutenhofen

TIf.: +49 641 922 20-0

Fax: +49 641 922 20 — 20

E-mail: info@beka-hospitec.de

Hjemmeside: www.beka-hospitec.com
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